I

{1) Cuslomer Invoice Address (.2) Remarks DW
Gelrag $:p.A {Our ID number; (3} No.
Via dei Ciclamini 4 iDEB13637771 5316961
70026‘Medugno (Bari) LYour ID no...: {4) Data
ITALIEN '1T04886850728 21.02.18
(5) Supplier {6}  Fielght {7) Delivery {really} Involce
SN: 91014398 i'pald | ] unpaidl Rallroad c4r [Carder ) Ne.
Frelght gogds [ forsfyn vahicle
(E:%tcaig;lOerGST?FH %;’ Express gdoddawn vahicla /gﬁ /W
50735 Kdin ‘1 Exprel (8) Date
W Post
{10} Your Rel {11} _vour Order NoJDale {15) Addittonal Delalls i {12) Qur Department (13) Direct dial | (14) Qur Ref No.
412 550003761401 G. Lamanna
20,02.18 07131/6444515
{19} Shipment Melhod jpaid{20junpaid _(-21) Packing ] {22) Marks {23) Tolal Welght kg {24}
Collection EX look gross net
w X | below 8309 7566
75) Shipping Address (26) Place of unload
Getrag S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari)} ITALIEN 17551
(,(;.i?) {28) Part-No. ::?; g:z:;}:ipn m Q(l.lsaor:tﬂy l(.l?H (4°)Quanmy cusmmerRin}E.ms Remagks
1| 250.1.4217.92 3381 [Pi e
20.5.00504.00 Speed Gear 1st (Index -) A&e(33 Zée
250 Bari
[
Container 1/Getrag ltalien Heson Heson 392 | Pi W 599)1@6 \ZF‘S ?
Batch number 606016
2/Getrag ltalien Heson Heson 380 |Pi
Batch number 606016
1/Getrag ltalien Heson Hesop 376 |Pi V
Batch number 606016
1/Getrag Italien Heson Hesop 375 |Pi- /]
Batch number 606016
1/Getrag ltalien Heson Heson 372 |Pi v
Batch number 606016
1/Getrag ltalien Heson Heson 371(Pi V]
Batch number 606016
1/Getrag ltalien Heson Hesor 368 |Pi
Batch number 606016
1/Getrag Italien Heson Heson 367 |Pi ¢/
Batch number 606016
——— ™
CE) LA lA 1
{42) Goods Inwards Remarks {43) Quaniily Check {44} Quality Cheek (45) Receiver {46} Invoice Check
Date
INameI ‘
No.




vl

Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-001455 vom 21.02.2018

T —rt

18-001455
f Absander / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
COTARKO GMBH ;ETTI:iEE VOIT:J?E INTEI'\:NATIONAL
es8 Befdrderung unterliegt trotz elne Co ¢ rt ast is, bstant tout
Hemy Ford Str. 1 gentelligen Abmacgung deln gE;aatimmungeL g:; clgus?g?\?:alr:.s éslca’ug:nv::t?:n sraalzliv: 13
50735 KéIn Ubsreinkommens Ober den Befdrderungsvertrag confrat da  transport  international  des
im Iniirn. Stralenglterverkehr (CMR). marchandises par route {MR).

2 Empfanger / Destinataire 6 F- chifithrer / Yransporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNQ Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN

71634 Ludwigshurg

3 Auslieferungsert des Gutes f Kieu prévu psaur Ja livraison da la marchandise
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit { Temps
Detum/Date  26,02.2018

4 Ortund Tag der Obemahma / Lieu et date da fa prise an charge de la marchandise

Ort/ Lieu Kéin
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps
Dalum/{Date  21,02,2018

7 Nat"mfalgenderFramHDhrer f Transporteurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Belgeftigle Dokumenta f Dacuments arnexas

8 Vorpehalte und Bamerkungen des Frachtithrer ¢
Réserves et observations des transportaurs

gPos. 4p Zeichen/Nr, 44 Anzah! der LM 42 Art der Verpackung 4 3 Bezelchnung des Gules 44 Gewlehl, kg 1§ Umfang

No. Marques et numéros Nombre das colis Mode demballags Nature de la marchandise Palds, kg chm
1 5316960 7 GOLLI Getriebeteile 6.023
2 5316961 9 cCoLLl 8.309
3 5316979 1 COLLI 821
4 5316980-81 11 COLLI 7.788

ot 2800 COLLI 23.041,00

16 Anwelsungen des Absendars 47 Angapen zur Emiltiung der Tarifkilomeler mit Grenztberpangen

van bis km

18 Frachtzahiungsanweisung f Prascription daffranchissement

unfrei - Rechnung an Empfiénger

Amtliches Kennzalchen Nutzlastin t
19 Wiz

Anhénger
Fahrer

21 Besor[dere Verelnbarungen / Conventicns particuliares

KUEHNE+NAGEL s.r.

AL

22 Banutzter Grenzlibergang

vig deCietamt =
27 Gut 18-001455empfangsn am Datum / Dale
Réception das marchandises le

20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. ceTRAE §FAB 2018
D-50735 Kéin D-71634 Ludwigsburg 170026 MODUGNO

Unterschrift und $tempel des Absenders Unterschiift und Stempal des Frachtihrers
Signature st imbra lexpiditeur Signalure et timbre du transgorteur Signalure et fimbre de destinalaire

"Ricevuto con riserva di

virifica sy gualita e quantita”
Unterschrift und Stempel des Empfangers

SCHWEITZER GmibH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralke 23 Amisgericht Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200858 BLZ: 60480008

Telefon (0 71 41) 24 510 Internet: www.schweitzer—lngistide IBAN: DE%3 6048 0008 0501 5406 Q0

Telefax (0 71 41) 24 §1-22

SWIFT: DRESDEFF604




